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445702-2026 - AlaywVvIouOG

EABeTia — YTTNpeoieg apXITEKTOVIKAG, KATAOKEUAOTIKWY £PYWV, £PYWV TTOAITIKOU JNXavIKoU Kal
emiBAeyng — N20.72 MP-190091 - NEB Galerie Vue des Alpes-Mont Sagne - APR -DLT pour les
phases DP a 53 (ID 11953)

OJ S 122/2026 29/06/2026

MpokApuén ocuufacng N cUNBACNG TTAPAXWPNONG — TUTTOTTOINHUEVO KABEOTWG

YTmnpeoieg

1. AyopaoTiig

1.1. AyopaoTig
Emionun ovopaoia: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routiére Ouest,
filiale Estavayer-le-Lac
Email: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch
NouikA pop@r) ayopaoTr): Opyaviopog dnuoaiou dikaiou TTou TEAE UTTO Tov EAeyx0 apxXAg TNG
KEVTPIKNG KUBEpVNONG
ApaoTnpidéTnTa TNG avaBéTouoas apxng: MeviKEG ONUOCIEG UTTNPETIES

2. Aladikaoia

2.1. Aiadikaoia
TitAog: N20.72 MP-190091 - NEB Galerie Vue des Alpes-Mont Sagne - APR -DLT pour les
phases DP a 53 (ID 11953)
Mepiypan: Les tunnels du Mont-Sagne (L=1'610 m) et de la Vue-des-Alpes (L=3'250 m) sont
des tunnels routiers bidirectionnels situés sur la N20, entre Neuchatel et La Chaux-de-Fonds.
Actuellement, ils ne disposent pas d’issues de secours conformes aux normes exigées par le
maitre d’ouvrage. Pour remédier a cette situation, TOFROU a décidé de construire deux
galeries de sécurité (SiSto) paralléles aux deux tunnels. Le mandataire sélectionné fournira
les prestations d’auteur de projet (APR) et de direction locale des travaux (DLT), de la phase
DP jusqu’a la mise en service (phase 53). Ces prestations concernent la réalisation des
nouvelles galeries de sécurité, des portails ainsi que des voies d’évacuation associées. Les
prestations suivantes font partie intégrante du présent mandat : - Prestations d’APR et de DLT
en génie civil (GC) - Prestations d’APR et de DLT pour les équipements d’exploitation et de
sécurité (BSA) - Prestations de spécialiste environnement et gestion des matériaux - Expertise
spécialisée en géologie, hydrogéologie et géotechnique - Mise en ceuvre de la méthodologie
BIM
AvayvwpioTiké dladikaciag: 875fa50d-2058-4f25-b274-6320c9360ba3
Eidog di0dikaoiag: AVOIKTA
H diadikaoia emmTayuveral: Oxl

21.1. ZKomrog
XapakTtpag TNG aUpBaong: YTnpeaieg
Kupia tagivopnon (cpv): 71000000 YTrnpeoieg apXITEKTOVIKAG, KOTAOKEUAOTIKWY £PYWV, EpYWV
TTOAITIKOU pnxavikoU Kai eTTiBAEWNS

2.1.2. Tomog ekTéAeong
MoAn: Estavayer-le-Lac
TayxudpouIkog KwdIkag: 1470
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
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Xwpa: EABeTia

MpbdoBeTeg TANpoopics: OFROU - Filiale Estavayer-le-Lac OFROU, centrale a Ittigen Aux
bureaux des mandataires Sur le trongon de route nationale concerné Aux centres d’entretien
des routes nationales concernés Auprés des services administratifs fédéraux ou cantonaux
Aux communes concernées.

2.1.4. Tevikég TTAnpooOpiEg
MpbdoBeTeg TANPOYoOpics: Autres exigences Exclusions En vertu de l'art. 44, al. 1, let. h, LMP,
sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise Sensor Elektronic GmbH,
Adlikerstrasse 79, 8105 Regensdorf, CHE-495.668.049, ainsi que celles auxquelles Sensor
Elek-tronic GmbH participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’'une communauté de
soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur). En vertu de I'art. 44, al. 1, let.
h, LMP, sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise Marcel Gurtner
Automation, Udelbodenstrasse 9, 6014 Luzern, CHE-169.723.675, ainsi que celles auxquelles
Marcel Gurtner Automation participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’une
communauté de soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur).
NopuikA Bdon:
Odnyia 2014/24/EE

2.1.6. Adyol atmrokAgiocpou
Mnyég Twv Adywv attokAeiopou: Mpoknpuén
KatdoTtaon avdAoyn Tng TTTwxeuong, duvauel Tng €0vIkNG vopobeaiag: Plus d’informations
dans la publication officielle sur simap.ch

5. MapTida

5.1. NapTida: LOT-0000
TitAog: N20.72 MP-190091 - NEB Galerie Vue des Alpes-Mont Sagne - APR -DLT pour les
phases DP a 53 (ID 11953)
Mepiypan: Les tunnels du Mont-Sagne (L=1'610 m) et de la Vue-des-Alpes (L=3'250 m) sont
des tunnels routiers bidirectionnels situés sur la N20, entre Neuchéatel et La Chaux-de-Fonds.
Actuellement, ils ne disposent pas d’issues de secours conformes aux normes exigées par le
maitre d’ouvrage. Pour remédier a cette situation, 'TOFROU a décidé de construire deux
galeries de sécurité (SiSto) paralléles aux deux tunnels. Le mandataire sélectionné fournira
les prestations d’auteur de projet (APR) et de direction locale des travaux (DLT), de la phase
DP jusqu’a la mise en service (phase 53). Ces prestations concernent la réalisation des
nouvelles galeries de sécurité, des portails ainsi que des voies d’évacuation associées. Les
prestations suivantes font partie intégrante du présent mandat : - Prestations d’APR et de DLT
en génie civil (GC) - Prestations d’APR et de DLT pour les équipements d’exploitation et de
sécurité (BSA) - Prestations de spécialiste environnement et gestion des matériaux - Expertise
spécialisée en géologie, hydrogéologie et géotechnique - Mise en ceuvre de la méthodologie
BIM

5.1.1. ZkKomog
XapokTpag TNG oUPPaong: YTINPEoieg
Kopia tagivéounon (cpv): 71000000 YTrnpeoieg ApXITEKTOVIKIG, KATAOKEUOOTIKWYV £EPYWV, YWV
TTOAITIKOU pnxavikou Kal eTTiBAEWNS
MpdoBeTn Tagivounon (cpv): 71240000 YTrnpeoieg apXITEKTOVA, JNXAVIKOU KAl TEXVIKOU
ypageiou, 71310000 YTrnpeoieg TTAPOXNG CUPPBOUAWY O€ BEPATA PNXAVIKAG KOl KOTAOKEUWV

5.1.2. Toémog ekTéAeong

445702-2026 Page 2/8



MoéAN: Estavayer-le-Lac

TayxudpouIKog kwdikag: 1470

YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)

Xwpa: EABeTia

MpbdoBeTeg TANpoopics: OFROU - Filiale Estavayer-le-Lac OFROU, centrale a Ittigen Aux
bureaux des mandataires Sur le trongon de route nationale concerné Aux centres d’entretien
des routes nationales concernés Auprés des services administratifs fédéraux ou cantonaux
Aux communes concerneées.

5.1.3. EkTIpwpEVN SidpKela
Huepounvia évapéng: 15/10/2026
Huepopnvia Afgng diapkelag: 20/12/2034

5.1.4. Avavéwon
MéyioTeg avavewoelg: 1
AMN\eg TTANpo@opiES yia avavewoels: Les dates de début et de fin du marché sont provisoires.
Une reconduction du marché entre en ligne de compte, lorsque la libération des crédits
nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou des événements imprévisibles la
rendent nécessaire.

5.1.6. Tevikég TTAnpo@opieg
KaT’ amroKAEIOTIKOTNTA CUMUETOXNA:
Agev TTAPOXWPEITAI CUPHPETOXN.
MpéTTel va ava@EpovTal TO OVOUATA KAl Ta ETTAYYEAUATIKG TTPOCOVTA TOU TTPOCWTTIKOU OTO
oTT0i0 £XEI avaTeDei n eKTEAEON TNG oUPPBAONG: Agv €xEl aKOUN TTPOCOIOPIOTEL
‘Epyo dnuéoiwv cupBdocwy 1Tou dev xpnuatodoTeital atrd Ta Tapecia 1ng EE
H dnuooia cupBacn KAAUTITETAI ATTO TN CUPPWVIa yia TIG dnudoieg ouppdoclg (XAZ): val

5.1.9. Kpitipia emAoyng
Mnyég Twv Kpitnpiwv emmAoyng: MpokRpugn
Kpitrip1o: AANEG OIKOVOUIKEG 1} XPNMOATOOIKOVOUIKEG ATTAITATEIG
Mepiypan Tou Kpitnpiou etmAoyng: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

Kpitiipio: Eyypa@r o€ UTTOPIKO UNTPWO
Mepiypan Tou Kpitnpiou €tmAoyng: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

KpITip10: ZXETIKEG EKTTAIOEUTIKEG KAI ETTAYYEAPATIKEG TTPOCOVTA
Meprypan Tou Kpitnpiou etmAoyng: Les criteres sont définis dans la publication officielle sur
simap.ch.

5.1.10. Kpithpla avadeong
Kpitpio:
Eidog: MoidtnTa
Ovopagcia: C1 PERSONNES-CLES : QUALIFICATION PAR RAPPORT AUX EXIGENCES DU
PROJET
Mepiypaen: C1.1 Chef de projet [15%] Eléments de preuve : - Références de la personne
dans une fonction similaire (en tant que responsable ou adjoint) pour un projet de complexité
comparable - CV de la personne-clé (dipldmes, attestations, projets de référence, phases
réalisées, parcours professionnel) Eléments de jugement : - Formation de base et continue,
membre de commissions d'expert en relation avec les domaines concernés par le projet. -
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Expérience : nombre d'années d'expérience dans les domaines concernés par le projet,
adéquation des projets de références en relation avec le marché, fonctions exercées dans les
projets de référence. Qualité des prestations fournies dans les projets de référence.
KaTnyopia Tou kpitnpiou avabeong Bapog: Z1a0uion (TTooooTd, akpIRES)

ApIBudg kpitnpiou avabeong: 15

Kpitipio:

Eidog: MoidmnTa

Ovopaoia: C1 PERSONNES-CLES : QUALIFICATION PAR RAPPORT AUX EXIGENCES DU
PROJET

Mepiypaor): C1.2 Responsable du domaine T/G [10%] Eléments de preuve : - Références de
la personne dans une fonction similaire (en tant que responsable ou adjoint) pour un projet de
complexité comparable - CV de la personne-clé (diplébmes, attestations, projets de référence,
phases réalisées, parcours professionnel) Eléments de jugement : - Formation de base et
continue, membre de commissions d'expert en relation avec les domaines concernés par le
projet. - Expérience : nombre d'années d'expérience dans les domaines concernés par le
projet, adéquation des projets de références en relation avec le marché, fonctions exercées
dans les projets de référence. Qualité des prestations fournies dans les projets de référence.
Katnyopia Tou kpitnpiou avabeong Bapog: Z1a0uion (TTooooTd, akpIRES)

ApiBudg kpitnpiou avabeong: 10

Kpitipio:

Eidog: MoidtnTa

Ovopaoia: C1 PERSONNES-CLES : QUALIFICATION PAR RAPPORT AUX EXIGENCES DU
PROJET

Mepiypaor): C1.3 Responsable gestion des matériaux [10%] Eléments de preuve : -
Références de la personne dans une fonction similaire (en tant que responsable ou adjoint)
pour un projet de complexité comparable - CV de la personne-clé (dipldmes, attestations,
projets de référence, phases réalisées, parcours professionnel) - Tableau Exigences
linguistiques Eléments de jugement : - Formation de base et continue, membre de
commissions d'expert en relation avec les domaines concernés par le projet. - Expérience :
nombre d'années d'expérience dans les domaines concernés par le projet, adéquation des
projets de références en relation avec le marché, fonctions exercées dans les projets de
référence. Qualité des prestations fournies dans les projets de référence. - Maitrise de la
langue frangaise. Au moins le niveau de maitrise du frangais C1 est attendu.

KaTnyopia Tou kpitnpiou avabeong Bapog: Z1a0uion (TTooooTd, akpIRES)

ApiBudg kpitnpiou avabeong: 10

Kpitipio:

Eidog: MoidémnTa

Ovopaoia: C1 PERSONNES-CLES : QUALIFICATION PAR RAPPORT AUX EXIGENCES DU
PROJET

Mepiypan: C1.4 Responsable BSA [5%] Eléments de preuve : - Références de la personne
dans une fonction similaire (en tant que responsable ou d'adjoint) pour un projet de complexité
comparable - CV de la personne-clé (dipldmes, attestations, projets de référence, phases
réalisées, parcours professionnel) - Tableau Exigences linguistiques Eléments de jugement : -
Formation de base et continue, membre de commissions d'expert en relation avec les
domaines concernés par le projet. - Expérience : nombre d'années d'expérience dans les
domaines concernés par le projet, adéquation des projets de références en relation avec le
marché, fonctions exercées dans les projets de référence. Qualité des prestations fournies
dans les projets de référence. - Maitrise de la langue frangaise. Au moins le niveau de
maitrise du francais C1 est attendu.

KaTnyopia Tou kpitnpiou avabeong Bapog: Z1a0uion (TTooooTd, akpIRES)
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ApIBudg kpitnpiou avabeong: 5

Kpitipio:

Eidog: MoidétnTa

Ovopaoia: C2 ANALYSE DES TACHES, DES RISQUES ET DE LA DURABILITE,
PROPOSITION DE MARCHE A SUIVRE, CONCEPT DE GESTION DE LA QUALITE,
PLAUSIBILITE DE L'OFFRE, CARACTERE INNOVANT

Mepiypan): Eléments de preuve : - Analyse des taches et proposition de marche a suivre -
Planning détaillé - Organisation du projet (Organigramme, liste du personnel affecté au
mandat, CV des personnes clés et spécialistes) - Analyse des risques - Analyse de la
durabilité Eléments de jugement : Analyse des taches et propositions de marche a suivre : -
Analyse des taches principales et spécifiques liées au mandat mis en soumission - Pertinence
et efficience de la marche a suivre proposée pour le déroulement du mandat mis en
soumission - Identification de I'implémentation du processus BIM au sein du projet Planning
détaillé : - Analyse critique des jalons et description des opportunités d'optimisation du projet -
Pertinence et adéquation du planning détaillé Organisation du projet : - Pertinence et
efficience de l'organisation du soumissionnaire pour le déroulement du mandat mis en
soumission Analyse des risques - Identification des risques spécifiques au projet et pertinence
des mesures associées Analyse de la durabilité : - Identification et concrétisation des enjeux
et des risques en matiére de développement durable et pertinence des mesures visanta I
améliorer Pour toutes les preuves : - Esprit de synthése - Clarté des documents

Katnyopia Tou kpitnpiou avabeong Bapog: Z1a0uion (TTooooTd, akpIREG)

ApIBuOGS KpiTnpiou avaBeong: 30

Kpitipio:

Eidog: Tiun

Ovopagia: C3 PRIX

Mepiypaon: Eléments de preuve : - Montant de I'offre financiere Eléments de jugement : Le
prix considéré pour I'évaluation est le montant de I'offre avec rabais, sans escompte et sans
TVA, aprés contréle par le mandataire du MO et correction des erreurs arithmétiques. L’
évaluation des prix se fait selon la méthode suivante : La note maximale (5) est attribuée a I
offre révisée au prix le plus bas. Les offres, dont le prix est supérieur de 100 % ou plus a celui
de I'offre la plus basse, obtiennent la note 0. Entre deux, I'évaluation est linéaire et tient
compte des centiémes.

Katnyopia Tou kpitnpiou avabeong Bapog: Z1a0uion (TTooooTd, akpIREG)

ApIBuOGS KpiTnpiou avaBeong: 30

5.1.11. 'Eyypa@a dnuociwv cuupdocwyv
H rpéoBaon o€ opiopéva Eyypaga Tng oUUBAONG gival TTEPIOPICUEVN
MANpo@opieg OXETIKA YE TA TTPOCTATEUNEVA £yypaga diaTiBevTtal oTn dievBuvaon: https://www.
simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc diaulog emTikoIvwyviag:
Ovopacia: Simap.ch

5.1.12. Opol dnuooiwv cuppBacewv
‘Opol1 uttofBoAng:
HAekTpOVIKY) UTTOBOAN: Agv ETTITPETTETAI
A\byol yia Toug otToioug dev ival duvaTh N NAEKTPOVIKY UTTOROAN: EpyaAgia, CUOKEUEG A
MOP@OTUTTOI ApXEiWV TTOU eV gival YeVIKA DIaBETIUG
Mepiypaen): Dossier complet sur support papier (2 exemplaires) et numérique sur 2 clés USB
dans une enveloppe cachetée portant le numéro / I'intitulé officiel du projet avec la mention «
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Ne pas ouvrir, documents d’appel d’offres».En cas d‘envoi postal (au moins en courrier A), le
timbre postal ou le code barres de I‘office de la Poste suisse ou du bureau de poste étranger
officiellement reconnu déte

MAWOOEG OTIG OTTOIEC UTTOPOUV Va UTTORBANBOUV 01 TIPOCPOPEG 1 Ol AITHOEIG CUPMETOXNG:
YEPHAVIKA, YAAAIKA, ITAAIKA

HAEKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv ETTITPETTETAI

MapaAAayég: Aev emTpéTTETAI

O1 TTpoo@EPOVTEG UTTOPOUV va UTTORAAOUV TTEPICTOTEPEG ATTO [ia TIPOCQYOPEG: AEV ETTITPETTETAI
Meprypa®r TNG oIKOVOUIKAG gyyunong: Selon paragraphe 5 du projet de contrat.

MpoBeouia TTapaAafng Twv Trpoo@opwyv: 17/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Qpa AvaTtoAikng
EupwTtrng, Bepivr) wpa KevrpikAg Eupwtng

Aidpkela KaTd TNV OTToia TTPETTEI va TTAPANEVEL IoXUouoa n TTpoo@opd: 180 Huépeg

‘Opol Tng oupBaong:

H oUuBaon mpétmel va ekTeAEiTal 0TO TTAQICIO TTPOYPAUUATWY TTPOCTATEUONEVNG ATTAOXOANONG:
Agev €xel KON TTPOCBIOPIOTEN

Opol oxeTIka pe TNV ekTéAeon TG oupPBaong: Plus d’informations dans la publication officielle
sur simap.ch

HAEKTPOVIKN TIMOAGYNON: YTTOXPEWTIKN

Oa xpnoipoTroinBei NAEKTPOVIKA TTapayyeAia: oxl

Oa xpnoipoTroInBei NAEKTPOVIKA TTANPWUI: val

XpnuaToolkovopikég puBpioelg: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Texvikég
Zupguwvia-trAaiolo:
Kauia cupgwyvia-trAaioclo
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUCTNHAO AYOPWV:
Kavéva duvapiké ouoTnua ayopwy

5.1.16. Mepaitépw TTANpOoPopieg, diauecOAGBNON KAl TTPOCPUYH
Opyaviopog mpoo@uyng: Tribunal administratif fédéral
IMAnpo@opiec OXeTIKA e TIG TTPoBeaieg eTavetéTaong: Voies de droit Conformément a l'art.
56, al. 1, de la loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre
attaquée, dans un délai de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal
administratif fédéral, case postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le
mémoire de recours doit indiquer les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter
la signature de la partie recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la
présente décision et les piéces invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont
disponibles. Conformément a l'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la
procédure administrative (PA) relatives a la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuociwv
ouppaccewyv: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routiere Ouest, filiale
Estavayer-le-Lac

8. Opyaviouoi

8.1. ORG-0001
Emionun ovouaoia: Office fédéral des routes OFROU, Division Infrastructure routieére Ouest,
filiale Estavayer-le-Lac
ApIBudg kataxwpliong: 4c77794d-57f8-4f0e-bac7-e94e7c38ae33
Taxudpouikr) dieuBuvon: Place de la Gare 7
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MoéAN: Estavayer-le-Lac

TayxudpouIKog kwdikag: 1470

YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Xwpa: EABeTia

Email: marchespublics.estavayer@astra.admin.ch
TnAépwvo: +41584618711

HAexTpovikr dieuBuvon: https://www.astra.admin.ch
PéAo1 autoU Tou opyaviouou:

AyopaoTAg

Opyaviopog TTapoxng TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikagia dnuoaciwv
ouuBdoswv

8.1. ORG-0002
Emionun ovopaaoia: Tribunal administratif fédéral
Ap1Bu6g karaxwpiong: BVGER
Taxudpouikr) diguBuvon: Postfach
MéAn: St. Gallen
TaxudpouIkog Kwdikag: 9023
Ymodiaipeon xwpag (NUTS): St. Gallen (CH055)
Xwpa: EABeTia
Email: info@bvger.admin.ch
TnAépwvo: +41584652626
HAekTpovikr) dieuBuvon: https://www.bvger.ch
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:

Opyaviouog TTpooPuUYNG

8.1. ORG-0003
Etrionun ovouaocia: Simap.ch
ApiBud¢ karaxwpiong: CHOO1
Taxudpouikr diguBuvon: Holzikofenweg 36
M6An: Bern
TaxudpouIkdg kwdikag: 3003
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Xwpa: EABeTia
Email: support@simap.ch
TnAépwvo: +41584646388
HAekTpovikr dieuBuvon: https://www.simap.ch
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:
TED eSender

NMAnpogopicg TTpoknpuing

AvayvwpIoTIKO/EkdoaoN TTpoKrpugns: 8c933798-33d8-49de-816e-0beS5ab96acbe - 01

Eidog evrutTou: Alaywviopog

Eidog mrpokAputng: MNMpokrpugn ouppBaong i ocuuacng Trapaxwpnong — TUTTOTTOINUEVO
KaBeoTWG

YTro€idog TrpokApugng: 16

Huepopnvia atrooToArg TnG Tpoknpuéng: 26/06/2026 02:25:59 (UTC+02:00) Qpa AvatoAiKig
EupwTtrng, Bepivr) wpa KevrpikAg Eupwtng

Awooeg oTIg oTToiEg dIATIBETAI £TTIONUA N TTAPOUCA TTPOKNPUEN: YAAAIKA, YEPUAVIKA
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